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Documents concerning Central Europe from the Hospital’s Rhodian Archives, 1314-1428,
ed. by Karl Borchardt, Routledge, Taylor & Francis, London — New York 2021,
ss. XXXII + 456.

Sposrod trzech wielkich zakonow rycerskich najwicksza popularno$cig w naszej historiografii
cieszyl si¢ oczywiscie Zakon Niemiecki. Ku badaniom nad templariuszami pociagata otaczajaca
ich wcigz aura tajemniczosci (ulegat jej nawet Benedykt Zientara w swym Henryku Brodatym,
1975, tytutujac jeden z rozdziatow: Tajemnica Tempelhofu). Najmniej zajmujacy wydawac si¢
mogli joannici. Ich domy w granicach Krolestwa Polskiego byly nieliczne (od XIV w. ostat si¢
tylko Poznan), aczkolwiek sporo ich pozostawato na Slasku czy w Brandenburgii (w granicach
dzisiejszej Polski). Stan badan wyznaczajg obecnie monografie Marii Starnawskiej (Miedzy
Jerozolima a Lukowem. Zakony krzyzowe na ziemiach polskich w $redniowieczu, 1999)
i Roberta Hesia (Joannici na Slasku w $redniowieczu, 2007). Opieraly sic one w duzej mierze
na niezwykle bogatym zasobie dokumentowym archiwum wielkiego przeoratu Czech (dzi$
w Archiwum Narodowym w Pradze), ktéremu podlegaty domy $laskie i konwent poznanski
(katalog silesiakow wydat potem R. Stelmach: Katalog $laskich dokumentéw joannickich
przechowywanych w Narodowym Archiwum w Pradze, 2012 ). Wspomniani autorzy nie si¢gali
natomiast do archiwaliow z centrali zakonu (obecnie przechowywanych na Malcie). Archiwum
to bylo praktycznie nieznane badaczom z naszego regionu. Dlatego Karl Borchardt podjat mysl
wydania dokumentéw z archiwum maltanskiego odnoszacych si¢ do Europy Srodkowej. Jego
praca nad tg edycja ma, jak sam wyjasnia, dtugg historig, siegajacg doktoratu o srodowisku
koscielnym Rothenburga (gdzie byta réwniez komenda joannicka) i seminarium Petera Herde
w Wiirzburgu, gdzie K. Borchardt zetknat si¢ 1987 r. z Anthonym Lutrellem, wybitnym bada-
czem dziejow szpitalnikow — i tak wszedl na $ciezki studiow nad tym zakonem, z czym wigzato
si¢ zainteresowanie jego maltanskim archiwum. Owocem tych zainteresowan bylo, obok wielu
innych prac, wydanie tomu dokumentow joannickich dotyczacych Cypru (Documents concer-
ning Cyprus from the Hospital’s Rhodian Archives 1409-1459, wyd. K. Borchardt, A. Lutrell,
E. Schoffler, Nikosia 2011). Podlug wyprébowanego juz wzorca regionalnej edycji otrzymujemy
teraz dokumenty Europy Srodkowej — co to oznacza, powiemy za chwile.

Tom otwiera krotka przedmowa, wyjasniajaca histori¢ powstania tej ksigzki. Osobno
otrzymujemy obszerny wstep, ten za$ zaczyna si¢ od prezentacji ,,zrodet” (s. XIII-XVI). Sa to
dokumenty wtadz centralnych zakonu kierowane do nizszych instancji. Poniewaz czerpane sa
z archiwum wystawcy, pochodza przewaznie z regestrow (Libri bullarum), co ma, jak za chwile
zobaczymy, swoje konsekwencje. Regestry kancelarii wielkich mistrzow zachowane sa dzi$ od
1346/1347 1. (zakon stosowat styl Zwiastowania w odmianie florenckiej, co powoduje koniecz-
no$¢ uzywania tamanych dat). Jako cezur¢ poczatkowg K. Borchardt przyjat jednak 1314 r.,
kiedy to joannici osiedli na Rodos. Przesunigcie to dato zreszta zaledwie pig¢ dodatkowych
pozycji. Opieraja si¢ one sita rzeczy na innych podstawach (tez pochodzacych z maltanskiego
archiwum): cztery (nr 1, 2, 3, 5) to oryginaly, za$ nr 4 tworzy kilka wyciagdéw z akt kapituty
generalnej. Nie udato mi si¢ niestety odszukaé uzasadnienia cezury koncowej: edycja obejmuje
materiat do 1428 ., zuwzglednieniem jednak dwoch dokumentow z lat 1461-1462. Z zestawienia
sygnatur zrodtowych (t. 348 za lata 1428/1429 i t. 371 za lata 1461/1462 — s. 428-429) zdaje
si¢ wynikac, ze istniejg jednak tomy regestrow z lat 1429-1460. Regestry prowadzono z grub-
sza w porzadku chronologicznym, zaznaczajac przy kazdym wpisie przynaleznos¢ do wtasci-
wego przeoratu zakonu, ktore uszeregowane byly w ramach siedmiu ,,jezykéw”: Prowansja,
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Owernia, Francja, Hiszpania, Italia, Anglia, Alemania. Ta ostatnia obejmowala takze przeorat
czeski; niejasny pozostawal natomiast statut przeoratu dunskiego (Dacia) oraz wegierskiego,
w XIV w. zaliczanych niekiedy do Alemanii, weczeéniej za$ i po 1370 r. do Italii. ,,Dla potrzeb
niniejszego wydania doktadnie przestudiowano dzialy poswigcone Alemanii i Czechom” — ta
nieco ukryta deklaracja (s. XIII) stanowi jedyne wyjasnienie zakresu terytorialnego edycji. Dla
doboru dokumentéw miarodajne byly przede wszystkim nagldwki, pod ktorymi umieszczano
dokumenty w regestrach. Sam K. Borchardt ma co prawda $wiadomos¢, ze przy tych atry-
bucjach geograficznych zdarzaty si¢ btedy; zauwaza zatem, ze moglo si¢ zdarzy¢, by pewne
dokumenty umknety jednak jego uwadze (s. XIV). W rozdziale: Geografia i prozopografia
(s. XVI-XXIII), Wydawca przedstawia struktur¢ organizacyjna prowincji niemieckiej, wylicza
jej konwenty i opisuje kategorie braci (rycerze, klerycy, ,,sierzanci”), obok ktorych istniaty
rowniez siostry zakonne (zresztg bardzo stabo widoczne w naszych zrodtach). Charakterystyka
ta pozwala pokazac najczestsze kategorie pism wraz z wtasciwymi dla nich cechami formularza
i incipitami typowych formut. Osobny rozdziat dotyczy spraw finansowych (s. XXIII-XXVI).
Mamy to omowione uzywane jednostki monetarne, rodzaje $wiadczen ptynacych z terenu na
rzecz centrali oraz wielko$é sum przekazywanych na Rodos. Europa Srodkowa nie placita zbyt
regularnie i byta stosunkowo malo istotna z punktu widzenia catego zakonu. Co ciekawe przy
tym, przeorat czeski uchodzit za zamozniejszy od niemieckiego. Rozdzial nastgpny poswigcony
zostat kontekstowi historycznemu, ze zwi¢ztym omowieniem wydarzen istotnych dla potozenia
joannitow w naszym regionie (s. XX VI-XXVIII), a kolejny — zagadnieniom z zakresu dyplo-
matyki (s. XXVII-XXXI). Znalazly si¢ tu niezwykle wazne uwagi, przydatne dla wlasciwego
zrozumienia wydawanych tekstow. Dokumenty te pochodza wszak z regestrow, a registratorzy,
co typowe, przewaznie skracali powtarzalne formuty; niektore pozycje notowane byly w ogole
wylacznie w postaci krotkich regestow. K. Borchardt wyjasnia zatem petng tres¢ tych skraca-
nych miejsc, a takze znaczenie poszczegolnych formut. Jest to tresciwy, ale bardzo przydatny
wyklad, niezb¢dny dla wlasciwej percepcji edycji, a do tego dajacy ogolniejsze wyobrazenie
o funkcjonowaniu dyplomatyki joannickiej. Wstep konczy opis zastosowanej metody wydaw-
niczej (s. XXXI-XXXII). Uzupelieniem owego wprowadzenia do studium dokumentow jest
krotki ,,glosariusz”, objasniajacy bardziej specyficzne terminy (s. VIII-X).

Trzon publikacji stanowia oczywiscie teksty wydawanych dokumentdw. Jest ich w sumie
462 (w tym, jak wspomniano, dwa z wykraczajacych poza zapowiadane tytutem ramy chro-
nologiczne lat 1461-1462). Kazda pozycja sktada si¢ z numeru biezacego, krotkiego regestu
w jezyku angielskim z rozwigzang datg, sygnatury zrodtowej (nie ma zasadniczo wczesniejszych
wydan), wlasciwego tekstu (oddanego w jezyku zrodta, a wige po tacinie), wreszcie przypisow
tekstowych. Sporadycznie tylko wystepuja komentarze rzeczowe, poSwigcone wybranym po-
staciom oraz identyfikacji niektorych miejscowosci (ktore generalnie identyfikowane sa dopiero
w indeksie). Niekiedy wreszcie otrzymujemy pod tekstem ogolniejsze komentarze dotyczace
tresci danego dokumentu (np. nr 235, 252, 272).

Polonika, ktore najbardziej nas oczywiscie interesujg, nie sg zbyt liczne. Jest nieco dokumen-
tow odnoszacych si¢ do komend $laskich, ale i ich liczba jest dos¢ skromna (zob. w indeksie s.v.
Breslau, Brieg, Glatz, Grobnig, Lowenberg, Oels, Striegau, Tinz). Poza tym mamy np. dokument
przyjecia Henryka ksigcia kro$nieniskiego jako konfratra zakonu z 4 IV 1415 r. (nr 295) albo
dokument nadania bratu Michatowi de Polonia, ktory ponad 50 lat stuzyt zakonowi, zaopatrze-
nia na dochodach z Heitersheim w preceptorii fryburskiej z 4 V 1412 r. (nr 253). Zdarzaja si¢
wreszcie pewne przygodne wzmianki, jak np. ta w dokumencie z 10 VI 1421 r., gdzie wsrod
12 braci wybierajacych si¢ na Rodos wspomniany zostal rowniez frater lohannes Bnin z jgzyka
niemieckiego (nr 401). Jedyny dokument odnoszacy si¢ do Poznania i chyba najcickawszy dla
nas w catym tomie to nr 318 z 3 IX 1417 r. Chodzi o wazng ugode wielkiego mistrza z biskupem
poznanskim Andrzejem (Laskarzem) w sprawie uregulowania nieprawidtowo$ci w zarzadzaniu
majatkiem przypisanej joannitom kanonii katedralnej. Dokument zostat niedawno wydany przez
K. Borchardta osobno (Die Johanniterkommende Posen auf dem Konstanzer Konzil 1417,
w: Studies on the Military Orders, Prussia, and Urban History: Essays in Honour of Roman
Czaja on the Occasion of His Sixtieth Birthday, Debrecen 2020, s. 145-159). Mozna zglosi¢
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tu nieco uwag. Tekst znany jest takze z dwoch innych kopii; jedna z nich jest pdzna (1668),
wtorna (bo oparta na wypisie z tych samych Libri bullarum) i w zasadzie bezwartosciowa (Po-
znan, Archiwum Panstwowe, Poznan Gr. 705, k. 410v-418), druga natomiast (Praha, Narodni
archiv, Maltézsti rytiii — ceské velkopievorstvi, nr 3071) to widymat, sporzadzony w 1537 r. na
podstawie oryginatu, zawierajacy jego odpis wraz z opisem pieczeci. Ma to oczywiscie swoje
znaczenie. Przy inserowanych w ramach dokumentu nr 318 dokumentach papieza Innocente-
go III z 1201 i biskupa poznanskiego Pawta z 1218 r. K. Borchardt odnotowal wprawdzie fakt
ich wydania w Kodeksie dyplomatycznym Wielkopolski (t. I, nr 37, 104) oraz zacytowat wazne
studium A. Gasiorowskiego (Najstarsze dokumenty poznanskiego domu joannitéw, Studia Zro-
dloznawcze 8, 1963 — 9, 1964), ale w przypadku dyplomu biskupiego nalezato jednak wyrazniej
poinformowac, ze Gasiorowski dat nie tylko blizej nieokreslong ,,fotografi¢” (czego?), ale takze
wydanie — ktoére w zasadniczy sposob jest lepsze niz to w Kodeksie, bo oparte na oryginale.
Warto byto to wszystko odnotowac. Dokument ten zamierzam wyda¢ ponownie z uwzglednie-
niem wszystkich znanych przekazow. Zdaje sobie sprawe, ze sama koncepcja edycji zaktadata
wylacznie wykorzystanie materialu maltanskiego, ale poszukanie innych przekazow dokumentow
wpisywanych do regestrow miatoby jednak spore znaczenie poznawcze.

Indeks obejmuje miejscowosci, osoby (umieszczane pod nazwiskami lub miejscem spra-
wowania funkcji), a takze pewne hasta rzeczowe. Nie ma w nim niestety odsytaczy — od r6zno-
jezycznych form nazw, a zwlaszcza od zapisow zrédtowych. W pewnych sytuacjach moze to
utrudnia¢ identyfikacj¢ miejscowosci napotkanej w tekscie zrodtowym (rozwigzanie wielu nazw
otrzymujemy juz w regescie lub przypisach). Mozna wreszcie bardzo zatowaé, ze wydawnictwo
poskapito jakichkolwiek ilustracji. Warto byto jednak na pewno pokazaé przyktadowe wpisy
do regestrow maltanskich, a takze jakie$ przyklady oryginalnych bulli wielkomistrzowskich.

Edycja dokumentow do historii niemieckich, czeskich i polskich joannitow z archiwum
maltanskiego jest wazna przede wszystkim dla dziejow samego zakonu, ale takze dla historii
naszego regionu. Przynosi nieznany dotad praktycznie materiat zrédtowy. To zawsze wielka
warto$¢. Oprocz sumiennej edycji kilkuset dokumentow, doceni¢ trzeba takze znaczenie tre-
sciwego wstepu, ktory stanowi¢ moze dobry przewodnik po wielu zagadnieniach z dziedziny
ustroju i funkcjonowania szpitalnikow, jak rowniez mato u nas znanej dyplomatyki joannickie;j.
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